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EL REBOST

DELS CLASSICS

Hi ha llibres que ens acompanyen tota la vida. Llibres que llegim
un cop i recordem sempre, i d'altres als quals tornem anys des-
prés per descobrir-hi significats nous. Son els classics: obres que
han travessat el temps i als quals podem tornar una vegada i una
altra.

Amb aquest esperit neix «El rebost dels classics», un cicle que
ens convida a acostar-nos a algunes de les grans obres de la li-
teratura universal de la ma d'especialistes que han dedicat anys
a estudiar-les, traduir-les, editar-les o divulgar-les. La seva mirada
experta ens ofereix una porta d’entrada privilegiada a textos que
formen part del patrimoni cultural de la humanitat, pero que con-
tinuen sent sorprenentment actuals.

Aquest projecte és també un exemple del que fem possible tre-
ballant colze a colze. La complicitat amb la Delegacié del Valles
Occidental del Col-legi d’'Enginyers de Catalunya i amb Cafés Pont
ens permet consolidar un espai de trobada que uneix cultura, pen-
sament i proximitat. Una aposta que contribueix a fer de Sabadell
una ciutat que llegeix, que es troba, que conviu i que converteix la
curiositat intel-lectual en un dels seus valors més preuats.

Gracies a la coordinacio de Jordi Raventds, ens alegra especial-
ment comptar amb la participacido de destacats especialistes,
molts d’ells vinculats a la nostra ciutat, que contribuiran a fer
d’'aquest cicle una oportunitat unica per acostar-nos als grans
noms de la literatura.

Us convido a participar en aquest viatge lector. A tornar als clas-
sics o a descobrir-los per primera vegada. |, sobretot, a compartir
el plaer de llegir i de conversar sobre aquells llibres que, generacio
rere generacio, continuen tenint alguna cosa important a dir-nos.

Marta Farrés
Alcaldessa de Sabadell



DIMARTS 15 DE SETEMBRE DE 2026, ALES 19 H

pensadors solitaris Michel de

| ‘ I Més val sol que mal acompanyat: els
| Montaigne i Jean-Jacques Rousseau

A carrec de Gloria Farrés

La modernitat comenca, en bona mesura, quan unin-
dividu s'atreveix a mirar dins seu. Michel de Montaig-
ne i Jean-Jacques Rousseau, separats per dos segles
pero units per una mateixa voluntat d’'exploracié per-
sonal, van convertir la propia experiéncia en matéria
de reflexid filosofica i literaria.

i de vistpe
Lartes

Montaigne va inventar practicament un génere
nou amb els seus Assaigs: una manera d'escriure

e

que fa de la conversa amb un mateix una forma Ele simirus
el pramas il it

de coneixement. Rousseau, amb les seves Confes- | et
sions i els seus textos autobiografics, va portar en- [ '
cara més lluny aquesta mirada interior i va situar
la subjectivitat al centre del pensament modern.

Aquesta sessid proposa acostar-se a dos autors
que van reivindicar la solitud, no pas com un ai-
[lament, sind com un espai de llibertat, d'auto-
coneixement i d'independéncia davant les con-
vencions socials. Dos pensadors que continuen
interpel-lant-nos en una época marcada pel soroll, la hiperconnexid i
la dificultat de quedar-nos sols amb nosaltres mateixos.

Gloria Farrés és professora de filosofia a la Universitat Pompeu Fa-
bra, traductora i especialista en literatura i pensament francesos. Ha
dedicat una part important de la seva trajectoria a I'estudi de Rous-
seau, Montaigne i la cultura europea dels segles XVI a XVIII, combi-

nant el rigor academic amb una gran capacitat divulgativa.



LA LLAR DEL

DIJOUS 29 D'OCTUBRE DE 2026, ALES19 H

El Cant dels Nibelungs i la Saga de

|| ‘ I Epica germanica i sagues nérdiques:
Kormakr

A carrec de Joan Dalmases i Inés Garcia Lépez

Dracs, tresors maleits, guerrers invencibles, amors im-
possibles i destins tragics. Molt abans que Tolkien es-
crivis El senyor dels Anells o que Wagner compongueés |
la seva monumental tetralogia, aquestes histories ja
formaven part de I'imaginari europeu. Aquesta sessio
ens convida a descobrir dues de les grans obres de
la literatura medieval del nord d’'Europa: El Cant
dels Nibelungs, la gran epopeia germanica, i la
Saga de Kormakr, una de les joies de la literatu-
ra islandesa antiga. Heroisme, passio, venjanga i
poesia es combinen en uns relats que han inspi-
rat generacions d’'escriptors i artistes, i que conti-
nuen fascinant els lectors contemporanis.

L El Cant dels Nibelungs

Joan Dalmases és filoleg, professor de la Univer-
sitat de Barcelona, traductor i especialista en lite-
ratura medieval alemanya. Es responsable de la
primera traduccio integra al catala d’'El Cant dels
Nibelungs.

Inés Garcia Lopez és fildloga, professora de Universitat Rovira i Vir-
gili, traductora i especialista en llengua i cultura islandeses. Ha tra-
duit directament del norre (islandés antic) la Saga de Kormakr i ha
contribuit de manera destacada a la difusié de la literatura nordica
medieval en catala.



mala

DIJOUS 19 DE NOVEMBRE DE 2026, A LES 19 H th‘a
[ libreria]
Aquelarre Tennessee Williams: el Big
Three (Un tramvia anomenat Desig,
‘I Gata sobre una teulada de zinc calenta i
El zoo de
vidre)

A carrec de Joan Sellent i Jordi Vilaré

Pogues vegades el teatre i el cinema han establert
una alianga tan poderosa com la que va néixer al vol-
tant de Tennessee Williams. Les seves obres van portar
als escenaris i a la pantalla personatges inoblidables,
atrapats entre el desig, la fragilitat, les convencions so-
cials i els somnis impossibles. Blanche DuBois, Magie
la Gata o Laura Wingdfield formen part, avui, de I'ima-
ginari cultural del segle XX.

El o il vl

Aguesta sessid proposa revisitar les tres obres
mestres de Williams -Un tramvia anomenat De-
sig, Gata sobre una teulada de zinc calenta i El
zoo de vidre-i descobrir com van esdevenir grans
mites de I'edat d’'or de Hollywood gracies a les
adaptacions protagonitzades per figures com
Marlon Brando, Vivien Leigh, Elizabeth Taylor,
Paul Newman o Katharine Hepburn. Un viatge al
cord’'una obra que continua captivant per laseva | @
intensitat emocional, la seva complexitat psi- t.}‘.!;
cologica i la seva extraordinaria forca dramatica.

Joan Sellent és traductor, linguista i un dels grans
especialistes catalans en traduccié teatral. Ha traduit
nombroses obres de Shakespeare, Tennessee Wil-
liams, Joyce, Miller i altres autors fonamentals del re-
pertori internacional, i és una figura de referencia en
el moén de les arts escéniques catalanes.

Jordi Vilaré és professor universitari, investigador i es-

pecialista en la recepcidé de Tennessee Williams a Catalunya i a I'Estat
espanyol. Els seus estudis han contribuit a aprofundir en la presencia
de l'autor nord-america als escenaris i en la seva influéncia cultural
durant el segle XX.



DIJOUS 10 DE DESEMBRE DE 2027, ALES19 H

Literatura feminista abans del feminisme:
Els meérits de les dones, de Plutarc;
Igualtat entre els homes i les dones, de

‘l Marie de Gournay, i Ifis i lante, d’'Isaac
de Benserade

A carrec de Roser Homar i Encarna Sant-Celoni

Molt abans que existis la paraula «feminismen», ja hi ha-
via dones i homes que questionaven la inferioritat fe-
menina i defensaven la capacitat intel-lectual, moral i
politica de les dones. Aquesta sessio proposa un viatge
sorprenent pels origens d'un debat que travessa els se-
gles i que continua plenament vigent.

A través d’Els mérits de les dones, de Plutarc, descobri-
rem un conjunt de figures femenines que van desafiar
els estereotips de l'antiguitat. Amb Igualtat entre
els homes i les dones, de Marie de Gournay - una
de les grans intel-lectuals de la Franga del segle xvii
-, ens acostarem a una de les primeres defenses
modernes de la igualtat entre sexes. Finalment, [fis
i lante, d'lsaac de Benserade, repren un relat d'Ovi-
di i planteja questions d'identitat, amor i génere
d’una manera sorprenentment contemporania.

Una sessio que mostra que moltes de les idees que
associem al pensament feminista tenen arrels molt
més profundes del que sovint imaginem.

Roser Homar és filologa classica, professora de la
Universitat de Barcelona, traductora i especialista en
literatura grega antiga. Ha traduit al catala, entre altres
obres, Els mérits de les dones, de Plutarc, i ha dedicat
bona part de la seva trajectoria a l'estudi i la difusid
dels textos classics.

Encarna Sant-Celoni és escriptora, traductora i inves-
tigadora. Ha treballat especialment en la recupera-
ci6 de textos escrits per dones o vinculats a la historia
cultural femenina, i és la traductora catalana d'Ifis i lante, d'lsaac de
Benserade.




LA LLAR DEL

DIJOUS 28 DE GENER, ALES19 H

No només tenim la Rodoreda. Escriptores
|| ‘ I catalanes de postguerra: Celia Suiiol i
Maria Dolors Orriols

~ o

A carrec de Montserrat Bacardi i
Mireia Sopena

Quan pensem en la narrativa catalana de postguer-
ra, el nom de Mercé Rodoreda apareix de manera |
immediata i merescuda. Pero la literatura catalana
del segle XX és molt més rica i diversa. Aquesta ses-
si® proposa redescobrir dues autores extraordinaries
que durant massa temps han ocupat un lloc secun-
dari en la nostra historia literaria: Célia Sufol i Maria
Dolors Orriols.

Totes dues van escriure en un context especial-
ment dificil, marcat per la Guerra Civil, la repres-
sio franquista i les limitacions imposades a la [iit:
llengua i la cultura catalanes. Malgrat aquestes |
circumstancies, van construir una obra literaria
de gran qualitat, amb una mirada propia sobre la
condicié humana, la vida quotidiana, la memoria
i els conflictes interiors.

A través de les seves novelles i les seves trajec- :

tories vitals, la sessio reivindicara dues veus fo- | v Pabils Nogales
namentals per entendre la literatura catalana de
postguerra i recuperara una part del nostre patri-
moni literari que mereix ser molt més coneguda
i llegida.

Montserrat Bacardi és escriptora, investigadora i ca-
tedratica de la Universitat Autonoma de Barcelona. |
Especialista en historia de la traducci, exili cultural i | gy pan
literatura catalana contemporania, ha dedicat nom-
brosos estudis a la recuperacio de figures oblidades
del nostre patrimoni literari.

Mireia Sopena és editora i historiadora de I'edicié. La seva recerca
s'ha centrat en el moén editorial de la postguerra fins a 'actualitat,
com també en les censures franquista i eclesiastica. Es autora de I'es-
tudi introductori de la reedicié de Primera part, de Céelia Sufiol, i ha
tingut cura de I'edicio del seu diari intim.



DIJOUS 25 DE FEBRER DE 2027, ALES19 H

A carrec de D. Sam Abrams

La novel-la anglesa és, sense cap mena de dubte, una
de les grans tradicions narratives d'Europa. Aquesta
sessid proposa un recorregut per quatre noms essen-

cials que en mostren l'evolucio i la immensa riquesa:

Jane Austen, Charles Dickens, George Eliot i Henry Ja-
mes. De la ironia amable d’Austen a la ironia i la po-
téncia popular i critica de Dickens, de la profun-
ditat psicologica de George Eliot als personatges
poliedrics de James, la sessiod constituira una in-
vitacio a llegir -o rellegir - alguns dels llibres que
han ajudat a construir la novel-la moderna.

D. Sam Abrams és poeta, traductor, critic literari [

i assagista. Nascut als Estats Units i establert de M=

fa molts anys a Catalunya, és una de les veus més
destacades de la critica literaria catalana con-
temporania. La seva amplia experiéncia com a
lector, traductor i divulgador el converteix en un
guia privilegiat per acostar-se als grans classics de la
literatura universal.

mala
pe.a
| ilibrevial

El cami de la modernitat: quatre pilars
‘l ‘ I fonamentals de la novel-la anglesa
(Austen, Dickens, Eliot, James)

Emms




Abacus
DIJOUS 18 DE MARC DE 2027, ALES 19 H

Novel-les amb fil musical: EI fantasma de
‘I ‘ I'Opera, EI meravellés bruixot d’Ozi La
dama de les camélies

A carrec d’Eulalia Ara

Hi ha llibres que han transcendit les seves pagines
per convertir-se en musica, opera, teatre musical o ci-
nema. Aquesta sessié proposa un recorregut per tres
obres que han inspirat algunes de les adaptacions
musicals més populars i perdurables de la cultura oc-
cidental.

Des dels misteris i les passions que habiten els pas-
sadissos de I'Opera de Paris a El fantasma de
I'Opera, passant pel viatge iniciatic de Dorothy
a El meravellds bruixot d'Oz, fins a I'amor tragic i
inoblidable de La dama de les cameélies, aquestes
novel-les mostren com la literatura i la musica han
dialogat al llarg dels segles per crear personat-
ges i histories que ja formen part de la memoria
col-lectiva.

La sessid explorara els vincles entre text i musica,
entre imaginacio literaria i interpretacio artistica,
i ens permetra descobrir com aquestes obres han
continuat transformant-se i emocionant nous publics
a través de diferents llenguatges.

Eulalia Ara és soprano, professora de cant i llicencia-
da en Teoria de la Literatura per la Universitat de Bar-
celona. Titulada superior de cant amb mencié d'ho-
nor pel Conservatori Superior Municipal de Musica de
Barcelona, també hi va obtenir els titols de violoncel,
piano i solfeig. Ha desenvolupat una trajectoria que
uneix musica i literatura, participant en nombrosos recitals, concerts
i projectes de divulgacio cultural. Actualment és professora de cant
al Conservatori Municipal de Musica de Barcelona.

El meratelbis lenivad (i




DIJOUS 15 D'ABRIL DE 2027, ALES19 H

'enigma de la dedicatoria dels sonets de
‘I ‘ I Shakespeare: El retrat de W. H., d'Oscar
Wilde

A carrec de D. Sam Abrams

Qui era el misteridos «<Mr. W. H.» a qui Shakespeare
va dedicar els seus sonets? Des de fa més de qua-
tre-cents anys aquesta pregunta ha alimentatunade |, ... ...
les grans intrigues de la historia de la literatura angle-
sa. Oscar Wilde, fascinat per aquest enigma, va con-
vertir-lo en el centre d'un dels seus textos més singu-
lars i brillants: El retrat de W. H.

El retrat obe W.HL

Tins els sonegs

A mig cami entre l'assaig, el relat detectivesc i
la ficcio literaria, Wilde construeix una hipotesi
tan enginyosa com provocadora sobre la identi-
tat del destinatari dels sonets. El resultat és una
obra plena d'erudicid, ironia i passio literaria que
reflexiona sobre el desig, la interpretacioé dels tex-
tos i el poder de la imaginacio.

La sessio ens permetra endinsar-nos tant en l'uni-
vers de Wilde com en un dels grans misteris sha-
kespearians, demostrant que la literatura és també una forma d'in-
vestigacio i que, de vegades, les preguntes son encara més fascinants
que les respostes.

D. Sam Abrams és poeta, traductor, critic literari i assagista. Nascut
als Estats Units i establert de fa molts anys a Catalunya, és una de
les veus més destacades de la critica literaria catalana contempora-
nia. La seva amplia experiéncia com a lector, traductor i divulgador el
converteix en un guia privilegiat per acostar-se als grans classics de
la literatura universal.



DIJOUS 27 DE MAIG DE 2027, ALES19 H

LA LLAR DEL

Dones de la vida a I'antiga Grécia:
I poderoses i empoderades (Les santes
| putes del desert i Ia Historia secreta, de

Procopi)

A carrec de Sergi Grau

Quan pensem en el moén antic, sovint imaginem una
societat governada exclusivament pels homes. Pero
sota aquesta aparenca hi trobem dones que van de-
safiar les convencions del seu temps i que van exer-
cir formes inesperades de poder, influéncia i llibertat.
Aguesta sessid ens convida a descobrir algunes

d’'aquestes figures extraordinaries a través de dues
obres fascinants: Les santes putes del desert i la
Historia secreta, de Procopi de Cesarea.

Ascetes, prostitutes, actrius, santes i emperadrius
protagonitzen uns relats que ens mostren una
cara ben diferent de l'antiguitat. Entre totes elles
destaca la figura de Teodora, emperadriu de Bi-
zanci, una de les dones més influents i controverti-

Histhria sece EI.I

des de la historia antiga. Lluny dels topics, aquests
textos revelen un univers complex i sorprenent on le
son les protagonistes destacades de la historia.

s dones també

Sergi Grau és professor de Filologia Grega a la Universitat de Barce-

lona, traductor i especialista en literatura i cultura cla

ssiques. Ha de-

dicat bona part de la seva trajectoria a I'estudi i la divulgacio del mon
grec antic, combinant el rigor académic amb una extraordinaria ca-
pacitat per apropar els textos classics als lectors actuals.



mala

DIJOUS 17 DE JUNY DE 2027, ALES19 H p&_.a

El surrealisme i la fascinacié per Nadja,
I d’André Breton

A carrec de Joaquim Sala-Sanahuja

Hi ha llibres que s'expliquen; Nadja és un llibre que es | _ . ;
viu. Publicada el 1928, aquesta obra d’André Breton és T Nadi
una de les grans fites del surrealisme i una de les ex-
periencies literaries més singulars del segle XX. A mig
cami entre la novella, I'autobiografia, el manifest i el
somni, Nadja ens convida a recérrer un Paris ple d’at-
zars, coincidéncies, intuicions i revelacions.

La misteriosa figura de Nadja, que el narrador troba
casualment pels carrers de la ciutat, es converteix en
el centre d'una exploracié sobre I'amor, la llibertat, la
bogeria, laimaginacidi els limits de la realitat. Amb ella, Breton cons-
trueix una de les obres més influents de I'avantguarda europea i un
dels textos imprescindibles per comprendre I'aventura surrealista.

Aqguesta sessid ens permetra descobrir un llibre fascinant que conti-
nua captivant lectors, artistes i creadors gairebé un segle després de
la seva publicacid.

Joaquim Sala-Sanahuja és traductor, assagista i un dels grans espe-
cialistes catalans en literatura francesa. Ha traduit autors com André
Breton, Charles Baudelaire, Arthur Rimbaud o Stéphane Mallarmé,
i ha contribuit decisivament a la difusié de la cultura francesa con-
temporania a Catalunya. La seva traduccio i el seu coneixement de
I'obra de Breton el converteixen en una de les veus més autoritzades
per acostar-nos a l'univers.
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Un café amb... Col-legi d'Enginyers de Catalunya. Delegacio Vallés
(c. de la Industria, 18)

Dissabtes poétics: Arteneu
(c. de Sant Josep, 2)

Club de lectura. Biblioteca Vapor Badia
(c. de les Tres Creus, 127)

Rebost dels classics. Col-legi Enginyers de Catalunya. Delegacio Valles
(c. de la Industria, 18)

Consulta la programaci6 actualitzada a:
https://web.sabadell.cat/activitats-per-tema/lletres-i-pensament
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EL REBOST

DELS CLASSICS

LLETRES | PENSAMENT O HAS PUBLICAT UN LLIBRE,
ESCRIU A:

LLETRES I
PENSAMENT

'{ SI VOLS REBRE INFORMACIO DE LA PROGRAMACIO DE




